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Recom
m

ended Tools and Accessories
H

erram
ientas y m

ateriales recom
endados

  Instalación
1.  Desconecte la alim

entación eléctrica en el disyuntor y
     desm

onte la lám
para existente con sus accesorios de m

ontaje.
2.  Desem

bale con cuidado su nueva lám
para y coloque todas las

     piezas sobre una superficie despejada. Tenga cuidado de no
     perder ninguna pieza pequeña.
3.  Asegure la placa de m

ontaje (B) a la caja de salida (A) con los
     tornillos de la caja de salida (C). El lado de la placa de
     m

ontaje(B) m
arcado com

o “GND” debe estar hacia afuera.
4.  A continuación, conecte los cables eléctricos de este m

odo:
     Conecte el cable negro de la lám

para al cable negro (fase) de
     la instalación eléctrica de la casa. Conecte el cable blanco de la
     lám

para al cable blanco (neutro) de la instalación eléctrica de
     la casa. Asegúrese de que todos los conectores de torsión
     queden bien fijados. Si lo desea, puede proteger las onexiones
     con cinta eléctrica. Si su tom

a de corriente dispone de un
     cable de tierra (de cobre desnudo o con aislam

iento verde),
     conéctelo al cable de tierra de la lám

para. De lo contrario,
     conecte el cable de tierra de la lám

para directam
ente a la

     pletina de anclaje (B) m
ediante el tornillo verde incluido.

     Recoja cuidadosam
ente las conexiones de cables dentro del

     cajetín de tom
a de corriente (A).

5.  Coloque el dispositivo en el tubo roscado de la placa de
     m

ontaje(B) y asegúrelo a la placa de la pared con la tuerca
     ciega (G).
6.  El vidrio (J) está fijo a la pared y los dos agujeros de m

ontaje
      están alineados con las perforaciones de los soportes (D).
7.   Asegure el vidrio (J) en el soporte (D) con el adorno final (H

) y
      la arandela (I).
8.  Enrosque la bom

billa (no incluida) en el casquillo (F). Tenga en
     cuenta la potencia indicada en la etiqueta de características
     del plafón. No supere la potencia recom

endada.
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 Installation
1.  Shut off the pow

er at the circuit breaker and rem
ove existing

     fixture, including the m
ounting hardw

are.
2.  Carefully unpack your new

 fixture and lay out all the parts on
     a clear area. Be careful not to lose any sm

all parts necessary
     for installation.
3.  Secure m

ounting plate(B) to the outlet box(A) using
     outlet box screw

s(C). The side of the m
ounting plate(B)

     m
arked “GN

D” m
ust  face out.

4.  N
ow

 connect the electrical w
ires as follow

s:Connect the black
     w

ire from
 the fixture to the  black house (hot) w

ire. Connect the
     w

hite w
ire from

 the fixture to the w
hite (neutral) house w

ire.
     M

ake sure all w
ire nuts are secured. You m

ay w
rap the

     connections w
ith electrical tape.If your outlet has a ground w

ire
     (green or bare copper), connect fixture ground w

ire to it.
     O

therw
ise, connect fixture ground w

ire  directly to the m
ounting

     plate(B) using the green screw
 provided. Tuck the w

ire
     connections neatly into the outlet box(A).
5.  Place the Fixture on the Treaded Pipe of the m

ounting plate(B)
     and secure it to the w

all plate by using cap nut(G).
6.  The glass(J) is attached to the w

all, and the tw
o m

ounting holes
     are aligned w

ith the bracket(D) perforations.
7.  Secure the glass(J) onto the bracket(D) w

ith Finial(H) and
     w

asher (I).
8.  Install the bulb(not included) into socket(F). Please follow

 the
     w

attage label located on the fixture. Do not exceed the
     recom

m
ended w

attage.

A. O
utlet box

B. M
ounting plate

C. O
utlet box m

ounting screw
s

D
. Bracket

E
. Fixture

F.  Socket
G

. Cap nut
H

. Finial
I .  W

asher
J.  G

lass

(A) W
ire Connectors (3pcs)

(A) Conectores de cable (3 pzas)

A
(B) O

utlet Box Screw
s (2pcs)

(B) Tornillos de caja tom
acorrientes (2 pzas)

B
(C) M

ounting plate(1pcs)
(C) Soporte de m

ontaje (1 pza)

C

(D) Cap nut(1pcs)
(D

) Tuercas ciegas (1 pza)

D
(A) Finial(2pcs)
(A) Rem

ate (2 pzas)

E
(F) W

asher (2pcs)
(F) Arandela (2 pzas)
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To clean, w
ipe w

ith dam
p cloth.

D
o not use abrasive cleaners or cleaners that contain alcohol.

C
AU

TIO
N

:
•  This fixture is intended for installation in accordance w

ith the
    N

ational E
lectric C

ode (N
E

C
) and all local code specifications.

•  S
upply w

ires are not intended for use through or concealed
    behind w

alls, floors, or ceilings.
•  If you are unfam

iliar w
ith proper electrical w

iring connections
   obtain the services of a qualified electrician.
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isconnect P
ow

er at the m
ain circuit breaker panel

or m
ain fuse box before starting and during the installation.
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P
ara lim

piar este producto, utilice un paño húm
edo.

N
o utilice productos de lim

pieza abrasivos o que contengan alcohol.
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:

•   E
sta lám

para está diseñada para su instalación de acuerdo con
    todas las norm

as y reglam
entos electrotécnicos vigentes a nivel

    nacional y local.
•   Los cables de alim

entación no están diseñados para em
potrar en

    techos, pisos ni paredes..
•   S

i desconoce cóm
o realizar conexiones eléctricas correctam

ente,
    acuda a un electricista calificado.
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A
A

ntes de com
enzar cualquier trabajo de la instalación, y m

ientras
dure esta, desconecte la alim

entación eléctrica en el cuadro de
disyuntores o cuadro de fusibles principal.

A. Caja de conexiones
B. Soporte de m

ontaje
C. Tornillos de caja tom

acorrientes
D

. Soporte
E

. Plafón de la lám
para

F.  Enchufe
G

. Tuerca ciega
H

. Rem
ate

I .  A
randela

J.  Vidrio
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N
S PLEASE CALL CUSTO

M
ER SERVICE AT 1-800-221-3379
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